HAMDIJA KRESEVLJAKOVIC

ESNAFI I OBRTI U BOSNI I HERCEGOVINI
(1463—1878) |

II.
MOSTAR®*®

A. 1Z PROSLOSTI MOSTARSKE CARSIJE

L

Zametak Mostaru, od druge pole XVI. stoljeéa najznamenitijem
ekonomskom i kulturnom, a od 1832. i politickom centru krSne Her-
cegovine, treba traZiti oko starog i nadaleko poznatog mosta preko
Neretve, i to uz lijevu obalu ove rijeke. Na mjestu jednog drvenog
mosta sagraden je danasSnji kameni most 1566., posljednje godine
vladanja njegova osniva¢a sultana Sulejmana Kanunije (1520.—
1566.), Na tome je mjestu sredinom XV. stoljeéa bilo malo naselje
s dvije kule oko drvenog mosta na lance preko Neréetve. To se na-
selje spominje u poznatim izvorima prvi put 1452. Na 3. travnja
spemenute godine pisali su Dubrovéani svojim zemljacima u sluzbi
Durda Brankoviéa, kako se Vladislav Hercegovi¢ odmetnuo od svoga
oca i kako je =po:r‘ed drugih gradova zauzeo »Blagay et do castelli al
ponte de Neretva«’. Pod imencm Mostar spominje se ovo naselje
prvi put 1474. kao sijelo turskog subase Skendera®. Pored viSe raz-
licn‘h izvodenja imena toga naselja najvjerojatnije je, da se Mo-
star nazvao po »mostarima«, ¢uvarima mosta, $to su stajali u one
dviie kule.

Turej su zauzeli B]aga;, glavnu grad zemlje Hercegove, godme
1468.° a tada je bez sumnje pao i Mostar u turske ruke. Godine
1474, sjedi u Mostaru subaSa, najnizi upravni &novnik, a 1476. Mo.-
star je sijelo vojvede.*

Oko toga drvenog mosta mnastavio se izgradivati Mestar, i to naj-
prue na hJevog, a onda i na desnoj obali. Tu oko mosta, s obje stra-

* Prvi dio ove radnje, o esnafima i obrtima -u Sarajevu, objelodanjen je u
XXX. knjizi ovoga »Zbornika« (1935.).
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ne Neretve nastala je mostarska CarSija, a oko nje mahale uz Ne-
retvu i njen desni pritok Radobolju i niz njih.

Prvih godina nakon turske okupacije Mostar je postao vaZna
strateSka tocka za dalje osvajanje Hercegovine i srednje Dalma-
cije, pa i poslije u borbama s Venecijom. Uz to je preko Mostara
udarao glavni drum, koji je i onda bio glavna veza Bosne s morem.
Zhog toga je teritorij Mostara rastao iz godine u godinu, dok u sed-
mom deceniju XVII, stoljeéa nije postigao onaj opseg, u kojem ga
je zatekla 1878. Od 1878. pa do 1914. zadobio je Mostar svoj da-
nasnji prostor.

Za, vladanja sultana Sulejmana II. (1520.—1566.) opasan je do-

bar dio onovremenog Mostara zidom i pretvoren u tvrdavu. Ti su
zidovi zatvarali varo$ s obje strane Neretve. SrediSte te tvrdave bio
je stari most. Nakon mira u Karloveima 1699. tvrdava je popravlje-
nag i znatno proSirena, narodito na desnoj obali Neretve. Tako je Mo-
star kao najmladi grad Hercegovine preuzeo na se ulogu srednjo-
viekovnog Blagaja i postao kulturno, ekonomsko, vojniéko, a onda
i politicko srediSte Hercegovine.
, Najveéi dio ¢arSije i glavni dio Mostara okupio se na lijevo]j
obali Neretve, dok je onaj na -desnoj obali sve do poslije 1878. bio
sporednoga znaéaja Sto se vidi i iz naziva »Prijeko«. Tako se nazi-
vahu w Bosni ¢ Hercegovini obi¢no manji ili neznatni dijelovi onih
varoSi, koje su leZale na obje obale ‘jedne rijeke. Uz PrijeCku car-
Siju bile su na desnoj obali Neretve na Radobolji- radionice za pre-
radu koZe ili tabhane, mlini, stupe i viSe mahala (gradskih Cetvrti).
Prijeku je porasla vrijednost izgradnjom Zeljezni¢kog mosta (1882.),
zel;yezméke pruge Sarajevo—Metkovi¢ (1891.), gimnazije (1901.—
1903.) i otvaranjem ugljenokopa (1918.).

Mostar se poodavno dijeli u deset &etvrti, koje nose narodna
imena,; Sest ih je na lijevoj obali: Carina, Brankovac, Donja Maha-~-
1a®, Grad Bjelusine i Luka, a Cetiri na desnoj: Rxcma Cernica,- Za-
hurfh i Prethum. Za neke od tih cetvrti zna i narodna piesma:

Bine gradi aga Hasanaga

Na divotu u svome Zahumu,
Dolaze mu na sejir djevojke:
Sa Carine Halilage Ziba,

Iz Brankovea Ahmedage Fata,
A sa Luke Mustajbega Duda.
Njemu Duda tiho progovara:
»A boga ti, aga Hasanaga,
Hoces§ li se Zenit ove zime %«
»Ja se ne ¢éu Zenit ove zime,
Ove zime, ni do tri godine.

U Sarajvu, u malom Misiru,
Odabro sam ja do dvije seke,
Jednu za se, jednu za sestriéa«.®
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Tu podjelu navodi i Luka (.xrdm-BJel»olmszc7 U jednom sidZilu mo-
starskog suda iz 1632-4. spominju se od ovih deset mahala Cetiri:
Luka, BjeluSine, Cernica i Zahum.® U istom se izvoru spomnje i
Alija Brankovac kao mutevelija jednog vakufa, a Cernica je dobila
svoje ime po HadZi-Memiji, koji je bio rodom iz varoSice Cernice
kod hercegovackog Kljuéa. Njegovih potomaka ‘je bilo u Mostaru
1633. i zvali su se Cernice.

Mostar se od svog postamka dijeli na mahale, koje su se nazi.
vale po imenu graditelja pojedinih mostarskih dZamija, oko kojih
su se i mahale formirale, Koliko se zna, u Mostaru je sagradeno za
turske uprave u svemu 36 dZamija’, ali svaka nije imala svoje ma-
hale'’. Kako za veéi broj tih dZamija ne znamo kad su sagradene,
to ne moZemo potpumo pratiti ni teritorijski razvitak toga grada.
Potpuno *se sigurno me zna, ni koja je najstarija mehala: da i Si-
nan-pasina ili Semsi-kethoda, ali se zna, da je najmlada LakiSina ili
Ri¢ina, koja je nastala oko 1660. godine.’® Posljednju je mostarsku
dzamiju napravio 'Ali-pasa Rizvanbegovi¢ oko 1840.

Kojih 250—300'm od Starog mosta uz lijevu obalu Neretve sta-
jala je do 1949. jedna zapuStena dZamija, a zvala se Sinan-pasina ili
Atik-dZamija. Kraj oko te dZamije naziva se Mejdan, Sto znadi trg.
Uz dZamiju bio je i Sinan-paSin haman.' Imenom Atk (stara) na-
ziva se drugdje prva ili najstarija dZamija, pa ée biti, da je tako i u
Mostaru. Najvjerojatnije je, da je tu prvu dZamiju i do nje hamam
sagradio humski vojvoda Sinan-beg, koji je na toj éasti bio 1474,
i 1475. Evlija Celebija piSe, da je sagradena 888. (1473./4.), dakle
kojih 5—6 godina po zauzeéu Mostara. Na bivioj dZzamijskoj zgradi
bio je uklesan tarih, iz kojeg se vidi, da je zgrad.w sagradena 913.
(1507./8.), dakle 40 godma nakon zauzeéa Mostara, i prema tome bi
bio Mostar kroz to vrijeme bez dZamije, Sto je posve mevjerojatno.
Sigurno je, da je oko 913. ig. bio hercégovacki sandzak-beg Sinan-
beg Borovié (1504.—1506.)*, i najvjerojatnije je, da je on staru
zgradu obnovio i pro§irio. Samo tako mogu se objasniti dvije razli-
Cite godine, ona na tarihu i ona kod Evlije Celebije, o postanku Atik-
dZamije. Jedan od ove dvojice Sinan-begova postao je kasnije paSom,
pa se dzamija i hamam prozvaSe Sinan-paSinima. Naziv Mejdan kaZe,
da je ondje bio trg. Od te se dZamije pofeo izgradivati turski
Mostar.

1z jedne isprave, napisane 1554., samajemo da je tada posto.-
jala u Mostaru mahala semﬁ-kethoda“‘ koja je obuhvatala dana-
Snju Veliku Tepu i od mosta dalje niz lijevu obalu Neretve. Da 1i je
bila i dZamija Semsi-kethoda, ne zna se. Godine 1633. nema spo-
mena ni mahali ni dZamiji ovoga imena, $to znadi, da su joj ga pre-
otele druge, mlade mahale, koje su nastale na njenu teritoriju, kako
se to i drugdije deSavalo. .

(0] teritorijalnom razvitku Mostara prve pole XV. stoljeéa nista
se viSe ne zna, jer mema ni jedne isprave ka.o nj datirame zgrade iz
toga vremena.
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Mostar je od 1522. do iza 1530. sijelo hercegovackog sandZak-
bega, samo se ne zna, da li je tu sandZak-beg rezidirao stalno ili pri-
vremeno. I prije i poslije toga vremena bila je Foca glavni grad ovog
sandzaka, a iza 1572. Pljevlja, pa sve do Ali-paSe Rizvanbegovica.
Osim Sinan-paSe nije ostavio, Sto se zna, nj jedan hercegovacki san-
dZak-beg svoje zaduzbine u Mostaru sve do vremena Ah-pase Rizvan-
begoviéa (1833.—1851.). Ali u Mostaru su ostavili svoje zaduZbine
trojica ¢éehaja (kethoda): Semsikethoda, Cejvan-kethoda i Mehmed-
kethoda. Sva je prilika, da su ova, trojica upravljala Hercegovinom,
kada ona. nije imala svoga naroditog sandZak-bega, no je bila pri-
dodana bosanskom namjesniku kao arpaluk, kako se to &esto doga-
dalo, a u njegovo je ime upravljao cehaja.'®

U drugoj poli XVI. i u prva dva decenija XVII. stoljeéa nastale
su u Mostaru gradevine, koje reprezentiraju tursko doba toga grada,
i po kojima on arhitektonski dolazi odmah poslije Sarajeva. Te su
gradevine nastale ovim redom: 1552. dZamija Cejvan-kethodina,
1557. Karadoz-begova,-1564. Nesuh-age Vuéjakoviéa, 1566. jednoluki
kameni! most preko Neretve, 1592, DerviS-pa§ina'® i 1618. Koski-
Mehmed-paSina dzamija. Jedina je DerviS-paSina dZamija na desnoj
obali Neretve. U ovom vremenu, ali nepoznate godine, sagraden je
na desnoj obali jedan hamam, takoder reprezentatmna zgrada ne
samo za Mostar, nego i za mnogo vecéi grad.’®* Kako je veé poznato,
do 1633. brojio je Mostar 24 mahale. U istom razdoblju izg\radena je
i mostarska <¢arSija, izvor blagostanja Mostaraca.

1I.

Graditelji razliénih zaduzbina izgradili su i uvakufili za njihovo
uzdrZavanje razliéne koristonosne objekte, kao sto su duéani, ma-
gaze, hanovi, razli¢ne radionice, vodenice i stupe, dakle sve takve
objekte, koji su potrebni za razvoj obrta, trgovine i pmmeta Pored
toga 1(‘)’m su osigurali i kredit uva,kufwéﬂ veée  ili manje sume no-
vaca.

Stara mostarska $ari'ja sterala se na chbje strane Neretve. Na
lijevoj obali cbuhvatala je prostor od mosta do nadomak Sinan-pa-
Sine dZzamije, cnda do sahat.kule i dalie do niZe Cejvan-kethoda dza-
mije pa do mosta, i dijelila. se na Gornju &arSiju na Velikoj Tepi,
Donju na Maloj Tepi cko Koskine ili CarSijske dZamije i Kujundziluk.
Onaj dio carSije, Sto se stereo od kule kraj Cejvan-kethodine dza-
mije prema Luci, zvan se »Zakulome«, a trgovei § obrtnici »Zaku-
ljani«, Prijecka je CarSiia sezala od mosta do iza Taba¢ice dZamije.
Osim tabaka samo su jo$ dva obrta imala svoje mlice (&arSije),
i to kazazi oko sahat-kule i kujundZije uz lijevu obalu
Neretve skoro od mosta do Male Tepe.

Prvi su ducéani nastali svakako na Mejdanu coko Sinan-paSine
dZzamije, jer je ondje prikladnije tlo za CarSiju. Iz prve pole Sesnae-
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stog stoljeéa ima siguran trag izvozu robe iz Mostara u Dubrovnik.
Bez svake sumnje bile su tada uspostavljene trgovacke veze izmedu
Mcstara i Sarajeva, jer se zna, da su joS potetkom XVI. stoljeéa
Sarajlije trgovale s Dubrovnikom, a put je udarao preko Mostara.

Nagli porast mostarske é-aréi.je najbolje se ogleda u izgradnji
duéana izmedu 1550. i 1570. Samo trojica mostarskih dobrotvora
izgradili su u tom vremenu 153 dudana i viSe drugih zgrada, kOJe
sluze obrtu, trgovini i prometu.

Ce;;vatn-kethcda, sin Abdurahmanov, veliki dobrotvor ovoga gra-
da, sagradio je 67 duéana, od kojih su bili neki Nad Peé¢inom, dakle
na Velikoj Tepi do gradskih vrata na glavnoj ulici oko Suhodoline,
a neki Pcd Peéinom. Prvim je duéanima mdaren temelj Gornjoj éar-
$ift, a drugim KujundZiluku. Ti su du¢ané nastali prije kolovoza 1554.,
jer su tada uvakufljeni,

Nesuh-aga Vuc3akov1c sagradio je cko svoje t:h%arrm:;v Pod L1pom

.26 ducana neSto prije veljade 1565.*° Tm je prosirena Gornja ¢ar-
Sija.

N a_)vecl mostarski dobrotvor zaim HadZi-Mehmed-beg, bolje po-
znat pod imenom Karadoz-beg, mostarski Gam,Husrev-beg, sagradio
je i uvakufio prije veljace 1570. godine 58 duéana, i to 42 za trgovce
a 16 za tabake.*.

. Pored toga ova su troiica dobrotvora ostawvila 553.000 akéi
(130.000 - 123.000 + 300.000), da se uz 10% izdaju sigurnim lju-
dima od posla.

O izgradnji Prijecke ¢arSije nemamo toénijih podataka. Sigurno
se zna, da je u njoj bilo pored privatnih vlasnika i vakufskih duéana.
Izmedu 1612. i 1685. posjedovala su tu tri vakufa oko 60 ducana, i
to vakuf Hadzi-Balije, sina Mehmedova (osnovan 1612.), Hadzi-
Ahmedage LakiSi¢éa (osn. 1670.) i uglednog trgovca, HadZi-Ibrah'ma
Cevre (osn. 1686.)*

Nesto je od tih vakufskih objekata s vremenom propalo ili neza-
konitim putem otudeno, pa je okupacija zatekla u svemu 158 raznih
vakufskih cbjekata, ko_]x su sluzili obrtu i trgovini, i to 125 duéana,
23 magaze, 4 berbernice, 3 pekare, 2 mlina i jednu kafanu.

.Duéani su gradeni od drvenog ‘materijala; od ulice su potpuno
otvoreni. Zatvaraju se kapcima, koji se zovu éefenci ili éepenci (sing.
éefenak). Preko éefenaka se mede prijevomnica i zaklju¢ava ¢'litom
(kilit) ili katancem. Cefenci su gomii ¢ donji i kad se duéan zatvara,
donji se éefenak diZe, a gornii (ko;;x je obi¢no dvostruk) spusta, a
kad se otvara, onda je obrnuto.

Neki duéani pored éefenaka ‘maim i vrata. Iza nekih duéana je
magaza, pa se kaZze: du¢an s magazom. Magaza moZe bt prizemna
‘i'na kat, a zidane su uvijek od kamena ili kamena i ¢erpita. Strop
je nad magazom presvucen debelim nabojem (éerpi¢em) ili presveden
svedom od sedre. Vrata i prezori na magazi su od gvozda. Prozori
‘maju pored gvozdenth kapaka i demire. Tako gradene magaze hile
su sigurne od vatre (ateSten emin) i od lupeZa. U Stocu sam vidio

Zbornik za narodni Zivot i obifaje § SR



duéane, koji imaju magaze u zemlji, poput podruma. Ima duéana,
iznad kojih sw sagradene sobe za- stanovanje neZenja i kao radio-
nice. U narodnim pjesmama dolazi éefenak i éilit u znafenju ducan:

sDobro stojim na naSoj Krajini:
Ja imadem déajir Nakuénicu, '
I na njemu vodu tekuéicu,

I na vodi stupe wvaljarice,

Ne valjaju sukno ni klaSanja,
Veé valjaju dibu i kadifu,
Bacaju nii na godinu dana
Menfijata hiljadu dukata;

Pa imadem mline vodenice, -
Niti taru jeéam ni kukuruz,

Veé mj taru bjelicu Senicu,
Bacaju mi na godinu dana
Menfijata hiljadu dukata;

Pa imadem selo Lepenicu,

Na njem ima tri stotin’ dimova.
Pa imadem u novoj ¢arsiji,

Tu imadem trista éefenaka,

Pa imadem dva novcata hana,
Ko bi mi se sada nafatio,

Da bi nasSo mojega MeSina,

0Od sveg bih mu dao polovinu.*

»0d Tersane do sela Visiéa
Sedamdeset i sedam déilita,
Sve mog babe Nudié Omerage.«

Sredinom proslog stoljeéa izgradeno je u Mostaru viSe magaza
poput onih u Dubrovniku, pred kojima mema duéana, pa su ove i
gué?n i magaza zajedno. Takve su magaze prijelaz modernim du-

anima.

Opisujuéi Mostar Evlija Celebija, poznati turski putopisac, koji:
je ovuda proputovao 1664., opisuje ¢arsiju vrlo kratko: »Ima CarSiju
i pazar (trg) s 350 tvrdo zidanih duéana.« Napose isti¢e kazasku
CarSiju i tabhan, za koju ka%e, da je poput utvrde. U dnu kazaske
tarsije, kaZe Evlija, da je Defterdar-Mehmedova dZamija.®

Duéana je bilo i po nekim mahalamai. Tako se zna, da je 1632.
bilo u Hafiz-hodZinoj mahali viSe od detiri duéana, koji su napra-
vljeni nesto prije spomenute godine.* ,

Mostarski se duéani spominju u jednoj pjesmi Erlangenskog
rukopisa.:

L’jepi ti su mostarski duéani,

U njima su ljepSi bazardZani,
Ponajljepsi bazardZzan Mustafa.2®



Sve do reforama radunale su se i plaée sluzbenika, i kae ra-
znih objekata po danu, & ne po mjesecu i godini. O kiriji duéana u
mostarskoj ¢arSiji nisam naSao nikakvih podataka. Jedan duéan u
ovoj éarSiji iSao je po jednu akéu dnevno. Godine 1633. kirajdZija
nije plaéa.o kiriju uredno, pa ga sud osuduje, da placa u redu ili da
seli iz duéana.”.

Podetkom zilkadeta 1095. (oko 9. studenoga 1685.) kupio je Pu-
rin sin Radak, stanovnik HadZi-Balijine mahale, duéan u mostarskoj
Sarsiji od Abdulahova sina Selmana iz Bivoljeg Brda (kadiluk Bla-
gaj) za 6.500 akdi. Pored ove svote dao je kupac jos neSto (necitlji-
ve), &im se izbjegavala Suf’a. Taj je duéan bio pod mukatom Koski-
Mehmed-paSina vakufa, uz duéan nekog Abdulah-efendije.®.

U jednoj narodnoj pjesmi spominje se i mostarski pazar (trg):

U Mostaru na novom pazaru
Predaje se jedno momdée mlado,
Kupuje ga sedam djevojaka,
Medu njima dilber udovica.
£ Na sramotu sedam djevojaka
Kupila ga dilber udovica,
Pa ga vodi sebi u konake, <
Pa mu stere svilene duseke, -
Pa se ljube, dok istupe zube.*®

Kako su se sve javme draZbe odrzavale u {arSiji ili na pazaru,
stalno se navodi u zapisnicima, da je draZzba odrZana u Sulta-
novoj éarsSiji (suk-i su]ﬁta.m) Takav naziv darSije nije mi
peznat u naSim krajevima.

U ovoj je ¢arsiji bilo uvijek debrih trgovaca, i obrtnika, i njihova
je zasluga, da je Mostar postao vaZan privredni centar, koji priviaéi
i trgovee Armence, Grke, pa ¢ Jevreje, da se ondje nastame, U viSe
izvjeStaja spominje se trgovina Mostara.

* »Na putu iz Sarajeva u Dubrovnik, na treéem konaku malazi se
lijepi i glavni grad Mostar (la bela citta e famosa di Mostar), u kome
ima oko 12.000 stanovn’ka. Sve su kuée od kamena.« Tako stoji u
jednom izvjeitaju iz posljednjih godina XVII. stoljeéa.®®

Mostarski su trgovei svakako zbog konkurencije bili zadovoljni,
Sto je zbog mletactkih napadaja hila zatvorena -»gabeoska skelac,
kako je to javljeno u jednom dubrovac¢kom izvieSéu 2. rujna 1693.
iz Mostara u Dubrovnik.**

U izvjesStaju makarskog biskupa Nikole Bjankovi¢a od 20. trav-
nja 1703. ¢itamo o Mostaru, da je grad bogat i cvate zbog trgovine.
U Mostaru prebiva, 36.000 dusa, koje su veéim dijelom raskolnitke
i muslimanske. U njemu je 35 dZamija, 12 Skola i jedan samostan
derviSa.** U tom izvjeStaju je broj stanovmnika za dva, a moZda i
za tri puta veéi od stvarnog stanja.
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Dubrovadki nadb’skup D. Konvental: javijajuéi 15. srpnja: 1717.
u Rim pohcd mletatkog vojskovode Moceniga na Mostar kaZe, da
je Mostar znadajno trgovatko mjesto.*

Chaummete des Fosses istite u Mostaru izradu éebeta, oruzja
i zlatarskih predmeta.™,

Pored proizvoda d‘omaéeg obrta trgovalo se i stranim proizvo-
dima. Mostarski su trgovei odrZavali Zive veze s Dubrovnikom,
Istambulom i Mlecima, a kasnije i s Trstom, Oni su putovali u te
krajeve u trgovackom poslu. U XIX. stoljeéu neki su Mostarei imali
svoje radnje u Trstu.

Nema spomena nadzorniku ¢arSije (CarSu ¢ehaja) u Mostary,
dok se spominje nadzornik trga ili p-a,zarbasa Tu je duzZnost
vrsio 1633. neki Ibrahim.

-

IIT.

Hanovi su sluZli prometu. U njima je putnik nalazio preno-
¢iSte za se i za konja. U Mostar su dolazili trgovei iz cijele Herce-
gov:ne da se ondxe podmire, a i kroz Mostar su pmlaz'h trgovei
i drugi putnici iz Dubrovnika za Bosnu i cbrnuto. Svi su se zadr-
zavali u Mcstaru makar i preko noé¢i, U Mostaru Je bilo nekoliko ha-
nova, © kojima nema naroeéitih podataka kao o onima u Sarajevu, a
nisu b'li onako veliki, pa ni pozuati.

Prvi ham, ¢ kome imamo sxgurmh podaxtazka podigao je mostar.
ski dobrotvor Cejvan-kethcda prije 1554. ¢ uvakufio ga za swvoje
zaduZbine, Tai je han stajao na glavnom drumu, pred tvrdavom.-U
hanu je bilo osam soba, sijenica i magazin za jeCam, a neSto niZe
jedna kuéa, valjda za handzuu Taj se han kasnije prozvao K al-
hana (od ar. kal'a tvrdava : han). Iza okunpacl-;e sagradena
je na tom mjestu Vasa djevojadka Skola.

Jedan drugi han sagradio je priie 1570. godine 4 uvakuf o Kara-
dozbeg. O tome hanu nema pobliZih podataka.

Cardagija zvaSe se han pred gradskom 'ka.puom nesto sje-
verniie od Suhodoline. Bio je viasn'Stvo Ali-pase Rizvanbegovi¢a. To
je bio jedan cd najveéih hanova u Mosteru. Graden ie po uzoru
velik’h hanova, u kojh je u sredini kvadratno dveriste, 2 oko njega
zgrada, Pri¢aiuéi mi o tom hanu rahmetli Hamza-efendija Puzié
ged'ne 1934, rece mi, da je bio slidan Kelobax: ili Morié2 hanu u Sa-
rajevi, samo nesSto manji. Nije ga sagradio 'Ali-paSa, a ne zna se,
ni kako mu je posteo vlasn'k.*

U jednem mostarskom hanu stanovao je Francuz Poullet godi-
ne 1658. i prema niegovu opisu vidi se, da *e to bhio jedan od cnih
najobi¢nijih mal’h hanova s cenjiStem u sredni. cke koga se sje-
djelo i spavalo; han za kiridZije, a ne za trgovce.

Pored Kalhane i Cardagije w predokupacijskom Mostaru bilo je
jos nekoliko hanova, kao Cadrin i Sevin (prite Jabukin)

-han. Obadva su se zvali po vlasnicma.
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Ti su hanovi poslije 1878. jo$ neko vrijeme radili, dok ih pola-
gano nije nestalo.

IV,

Glawni novac, koji je kolao u zemljama turskog carstva i
na koji'se rafunalo, zvao se akCa, aspra, jaspra. To je bio srebrni
sitni novac, kovan u razliénim kovnicama. Takva jedna kovnica bila
ie 1554. u Srebrenici. Toga je vremena bila kovnica akéi i u Cajni-
¢u.** Od XVIII. stoljeca ratunalo se na groSe i pare (1 gros — 40
para).

Pored akde kolao je u prometu zlatni novac, zvan esedi
gros ili arslani® i veliki dukat. Od zgode do zgode odre-~
divala je drZava teéaj zlatnom novcu. Tako je fermanom cd 1. reb.
1. 1043. (25. rujna 1633.) odreden tecaj esedi-groSu 104, a vel’kom
dukatu 200 akéi®® Godine 1658. vrijedio je esedi-gro§ 100 akéi™
Istom noveu odreden je kurs 110 akéi fermanom od 5. 1. 1092. (25.
I. 1682.)*° Prije & poslije kolale su u ovim krajevima razne valute.
Godine 1658. navode se: -

- &panjolski taliri i rijah . . . . . 110 akdi
dubrovadki dimgr . . . .. . . . . 3 »
madzarija G ooy B o8 oemy m w oy heE O
GAlER. e e o @ ms o @ B @ @ B & M

Fermanom od pocetka Sevala 1180. (prvih dana oZujka 1767.)
naredeno je, da se zlatni novae, koii ne odgovara propisanoj tezini,
zamijeni noveem pune teZine. Za svaki kirat (karat) nepotpune te-
Zzne plada se 25 akéi. Izmjenu novea cbavliala je darbhana u Istan-
bulu i sve ustanove financijskeg karaktera kao i zakupni¢i raznih
drZavnih prihoda. U fermanu se spominju ove vrste zlatnog novea:
jah:liuzi.2 madzari, funduci, ‘zerrimahbubi i istanbulski zindZirl
altuni. 4

Da. se $to bolje uodi virijednost akée uwopée, a u Mostaru napose,
gdje su razni mostarski vakufi imali preko 1,500.000 akéi gotovine
j gdje ie obrtnik i t.rgove.c mogao vazda naéi zajam, navodim ovdje
cijene raznih pokretnma i nekretnina, kako sam 1h nasao u doku-
mentima:

@

Manja kué¢a u Karadez-begovej mahali

s baS¢om i neSto vinograda . . 20.000 akéi
Manja kuéa u istoj mahali s basS¢om :

. 1 vincgradom ; 6.000 »
Kuéa u Iliéima s basfom i vnogradom 2500 »
Kuéa i bas¢a u Zahumu . . . . 6.700 »
Vinograd od 8 motka . . . . 8.000 »
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Vinograd od dvije motike . 1.300 »
Put od Mostara do Jajca, s dvia. kon;a, : 320 »
Put do Duvna . ” 56 »
Krava : E R v e ow 300—400 »
Vo SRR I O R S S 930—600 »
Romi: = . 5 & % % # % % & 1.300=1L800 :»
BoE:  *3& < %0 2 25 & 9% & 800—1.000 » .
s . . e o om & oies u 400 »
Havan (muXs) . . « o« -« . 124 »
Mali kantar . . . . .« .+ & 116 »
Hamam-tas § O OME ® = B oo 32 >
Akce-tahta o LR B B B 8 20 >
CesSalj : DOEE % O® B O® 50 »
Magiietska 1gla, o8 e & & s 40 »
P - o n W e W B Gt & 80 »
>

Kahvenidbrik . . . . . . . 57

U daljem dijelu ove radnje upoznat ¢éemo se s cijenama joS
nekih predmeta. -

Od XVIII. stoljeéa do 1878. sretamo u opticaju jos$ i drugih va-
luta, kofima je kao i dosad od zgode do zgode odredivan tedaj. Za-
nimljivo je spomenuti, da su strani novei drukéije racunati u Her-
cegovini, a druk&ije u Bosni, a isto tako imali su i razne nazive. O
svemu tome ima lijepih podataka u jednoj radnji Karla Peeza.*?

U prvoj polovici XVII. stoljeéa racunalo se dovoljnim: za opskr-
bu jedne osobe dnevno 3—8 akéi. Jednom sirodetu odredio je sud 3
akde u ime nafake, a jednoj razvijentanoj Zeni 4 akce. Neki DzZivo.
odbjeg]i rob nepoznatog vlasnika iz Rumelije, doSao je u Mostar, pa
mu je sud dosudio 8 akéi dnevno i naredio u zilhidzetu 1042. (svi-
banj 1633.) Ali basi, povjereniku drZavne blagajne (bejtulmani emi-
ni), da mu to wplaéu]e g .

V.

StanovniStvo. Od turske okupacije Mostar je izrazito
islamski grad, i takav je ostao, uglavnom, sve do dafias. Taj mu bi-
ljeg daje tridesetak mumara i relativna veéina muslimanskog stanov-
nistva, koje je do okwpacne ¢inilo znatnu apsolutnu veéinu. Mostar
bijase cko 300 godina vaZno srediSte islamske prosviete s viSe me-
dresa®®, uenih ljudi, knjiZevnika i pjesnika®®, od kojih su neki bili
poznati i priznati daleko izvan svoje domovine. Izmedu nijih su neki
ostavili u svome gradu zaduZbine i vakufe, a petorica hodZa podigoSe
u Mostaru po jednu dZamiju, i u tome ovaj grad prednjaéi. To
je ujedno dokaz, da se Mostarci nisu bavili naukom, da od nje Zive,
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nego maukom radi nauke, Ovu ufenost Mostaraca istite i Evlija
Celebija, a i jedna naSa narodna izreka:

Visotani opandari,

Zenic¢ani reSetari,”

Sarajlije abadZije,
- Mostarlije efendije.

Ako ne otprije, a ono sigurno od prve polovice XVIL stoljeéa Mo-
stair je sijelo muftije®

Gotovo sva trgovina i obrt u rukama su muslimana uw XVL i
XVII. stoljeéu.

Pored muslimana: bilo je w Mostaru i krSéana (katolika i pravo-
slavnih) .** Njihov je broj pofeo rasti naroéito od pocetka XVIIIL.
stoljeéa. U Mostar se naselilo i neSto muslimana iz onih krajeva u
Dalmaciji, koji pripadoSe Republici sv. Marka Kalrlova¢kim mirom
1699. i kasnije.

Pravoslavni elemenat ima, svoju bogomolju (Bethaus) u XVIIL
stoljeéu,*® a u drugoj poli istoga stoljeca prenio je mitropolit herce-
govadki svoje sijelo u Mostar.*® Od sredine XIX. stolje¢a. Mostar je
sijelo i katoli¢kog biskupa.® Krscéani su se, uglavnom, doseljavali sa
sela. Sigurno se zna, da se u Mostar doselilo i neSto Grka i Arme-
naca, tih poslowcmh trgovaca, joS$ prije 1633., o ¢emu imamo jedan
novi 1 mnogo jasniji podatak od onoga iz 1658. godine.”* U prvom
sidzilu ima jedan zapisnik, sastavljen u mjesecu ramazanu 1042. (iz-
medu 12, III. i 10. IV. 1633.), koji u prijevodu glasi:

»Pred Serijatski sud stupili su predstavnici mostarske carsue
(ehli suk): Ali-hodZa, HaadeAhmed HadZi-Salih, Mahmud-baSa,
Bali.kalfa, usta-Mehmed, Hadzi-Mustafa i drugi i mav'ﬂn ovo: '

»Mi smo carSilije i iskljudivo se izdrZzavamo od obrta i trgovine.
Medutim ovamo dolaze sa strame trgovei Grei i Armenci, koji ne sje-
de u duéanima kao mi, nego razapinju Satore i time nama mnanose
veliku Stetu, zbog koje mi zapadamo u teSkoée Ziwota. Molimo, da
im se zabrani dolazak, ili da i oni uzmu (otvore) duéane i u njima
sjede i rade.«

Kadija je izdao osudu po pomzalwm pravilu: Bolje da Ste.
tu trpi pojedinac nego staleZ (zajednica) i pre-
sudio, »da spomenuti Grei i Armenc’, kad donesu robu, ne prodaju
je sjedeéi pred dui:amma, nego da slede kao i ostale carsilije u
duéanima, prodaju i kupuju. To je saopéemo tuZenim: i prikri¢eno,
da se toga drZe. TuZiteljima je izdan prijepis ovoga zapisnika.«

Kako je u praksi provedena ova presuda, me zna se, ali sudeéi
po putopisu Francuza: Poulleta, koji je mladi od ovoga zarpxsmka, 25
godina, bilo je i onda Armenaca u Mostaru, a neln se 1 stalno
nastanili,

Useljavanje kr§¢ana u Mostar odrazilo se i u prlvredmom ilvotu
oni su uzeli jaka udeSéa i u obrtu i u trgovini.
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Zna se, da se u drugoj poli XVI. stolje¢a nastanio u Mostaru
jedan trgovac Jevrej, imenom Mojsije Kuzin, koji je ovdje Zivio
1570., ali se prije 1679. preselio u Sarajevo. Istom u XIX. stolje¢u
nastanilo se nekoliko Jevreja u Mostaru, a doSli su iz Sarajeva.

Sgurmh pa ni poblizih statastlcknh podataka o zvtel]stvu Mo-
stara, iz turskog vremena nema. Broj kuca u Evh_}e (30.407) 1 broj
Zitelja u Bjankovi¢a pretjerani su. Po prestoru, Sto ga je ovaj grad
zapremao krajem XVIIL s:’ool;eéa mogao bi brojiti oko 12.000 sta-
novnika, kako se to kaZe i u jednom izvjeStaju iz toga vremena.

- Prema jednom francuskom izvjeSéu iz godine 1806. imac je Mo-
star 1000 kuéa, 24 Zitelja su muslimani, a treéna katolici i pravo-
slavni.® Dok je odnos stanovnika po vjeri pribliZzno mogao odgova-
rati pravom stanju, broj kuéa je premalen.

Prvi spomen katolicima u Mostaru nalazimo u jednoj ispravi
mostarskog kadije od sredine Sabana 983. (cko 20. studenog 1575.).
Tu se speminje Radonja, sin Ivice, i Nikola Radoslav.®

Godine 1630. bilo je u Mostaru de 10 katoli¢kih kuéa. Ti su ka-
telici nastanjeni u Mostaru radi trgovine.”® Godine 1708. bilo ie u
mostarskoj Zupi 90 katolickih kuéa, rastrkanih po éitavom gradu,
a jedan fratar vr&'o je duZnost Zupnika. Po popisu bhiskupa Miletiéa
godine 1813. bilo je u Mostaru i Ili¢ima 78 kucéa s 339 dusa.™

Godine 1848. bile su u Mostaru 684 pravoslavne kuée, a 1856.
godine blla su 2.534 pravoslavna Z'telja,

Katolici su sagradii 1866. za ono doba veliku crkvu, a pravo-
stavni izmedu 1863. i 1873. novu crkvu, najveéu u Bosni i Herce-
govini. Gradnju obiju tih erkava pomagao je sultan lijepim prilo-
goem. Te su crkve posljednji veéi gradevni spomenici turskog doba
u Mostaru.

A QCkupacija je zatekla u Mostaru i pravoslavnu i katolicku mu-
Sku i Zensku Skolu. Godine 1872. csnovali su Franjevei u Mestaru
tiskaru nastojanjem don Frane Mili¢evica.’®

Godine 1879. bilo je u Mostaru 1909 kuéa, 2.535 domadéinstava.
i 10.848 stanovnika, od toga 6.421 musliman, 3.026 praveslavnih,
1.366 katolika i 35 Jev:rew..

VL

Upravne i druge oblasti. Krajem XV, stolj. organi-
ziran ie Hercegovacki sandZak, koji je s malim izmjenama bio od
1580. sastavni dic Bosanskog paSaluka ili ,beglerbegata (ajaleta ili
vilajeta) sve do 1878. Sijelo. SemdZak-bega bilo je-najipriie u Fodi. na
u Pljevlj'ma i napokon u Mostaru. U Mostaru je rezidirao samdZak-
beg od 1522. do iza 1530. Ali, kako je veé receno, tcéno se ne zna. da
li je tada bio Mostar prava ili privremena rez'dencija, jer semdzek-
bag hercegovaékl rezidiva u Fodi sredinom XVUT. ctolind~. O3
1833. i u upravnom pogledu Mostar je glavni grad Hercegovine. U
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ovem vremenu je sagradena zgrada, w kojoj je sjedio pasa, a zvala
se konak ili pasa-saraj. Prije toga vremena nema spomena ovakVOJ
zgradi.

Od kraja XV. stolje¢a Mostar je sijelo mostarskog kadiluka
(kotara).” Sudbenu je vlast vrSio kadija®® (sudac), a policijsku
vojvoda® sa 50 ljudi. Mostar je .mao svoga vojvodu od 1476. do
uvodenja reforama Mahmuda II. Pored wvojvode .mac je Mostar
gradskog nadelnika, razliéne porezne ¢inovnike, biljeznika, sakuplja-
¢a haraéa i baZdara. Do ukinuéa jeniCara 18Z6. sjedio je ovdje ser-
‘d a r*?, zapovjednik 'jeni¢ara. Evlija Celebija spominje i serdara
budimskih vojnika u Mostaru, Spahijski alajbeg (pukovnik)
imao je svoga ¢eha ju® (zastupnika), koji je vrSio viast nad spa-
hijama (konjanici). Tvrdavom je zapovijedao dizdar® otkada je
cna sagradena izmedu 1520. i (prije) 1554. pa, do uvodenja redovne
vojske sredinom proslog stoljeéa, kada je dast dizdara bila dokinuta.
To je bila nasljedna sluzba i prelazila je s oca na sina ili najblizeg u
porodici. Mostar je imao i svoga mimar-agu (inZenjera).

Izmedu 1700. i 1706. postao je Mostar sijelo mostarske kape-
tanije. Kapetanska je vlast takoder bila nasljedna. Kapetani su bili
iz stare mostarske porodice Vuéjakovi¢a.”® Kapetani sa svojom pla-
éenickom vojskom bili su duzni ¢uvati granice i osiguravati putove
i opasne prolaze. Ova je ustanova ukinuta 1835. Jedan dio Mostara,
gdie su kapetani stanoval, zove se i danas Kapetanovina.

0Od sredine XVIII. stoljeéa do sredine XIX. stoljeéa imao je Mo-
star svoga ajana, koji je zastupao ovaj grad u ajanskom vijecu, Sto
je stajalo o bok bosanskom vezirw i sastajalo se redovno jedamput
na godinu, ali ga je vezir mogao po potrebi sazvati i na izvanredno
zasjedanje.%®

U pojedine gradove postavljali su veziri svoje zastupnike, tako
zvane. muselime. Tako je lesto imao Mostar i svoga muselima
Dok je ajane uvijek narod birao, muselima je redovno postavijao ve-
zir po svojoj volji, a isto tako i skidao.

Od uvodenja reforama do 1878., kao i poslije ove godine, Mostar
je sijelo kotara i okruzZja sa slitnim oblastima, kakve su bile jedno
vrijeme i pod okupacijskom upravom. Godine 1863. osnovan je u
Mostaru trgovacki sud, koji je ukinut ocdmah iza okupacije.”

Za vrijeme ustanka u Hercegovini bila je Hercegovina kratko
‘vrijeme samostalan vilajet (pokrajina — od pocdetka sije¢nja 1876.
do 26. I. 1877.) s valijom (guvernerom) na ¢elu. Tada je u Mostaru
bila uredena vilajetska tiskara, u kojoj se tiskao vladin organ
»Neretva« e ,

VII.

Sve, Sto je d:osada. reteno o Mostaru, povolino Jje utjecalo na
razvoj pr-vrednog Zivota u ovom gradu. Al kroz to vrijeme zabiljeZila
le povijest i nekel’ko crnih dana, keji su remetili normalni tok
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Zivota i nepovoljno utjecali na privredni zivot usporavajuéi ga ili
obustavljajuéi na krafe ili duZe vrijeme. Mostar je morila kuga,
przila vatra, poplavljivala voda; dakle sve takve nezgode, za koje
Mostarei nisu bili ni krivi ni duzni. Ali krivmjom: poydmalea ili sku-
pina dolazilo je m tom gradu do nereda, kml su se znali pretvoriti
u pobune. Zbog zapletaja izmedu Twrske i Mletacke osvanula je
nekoliko puta mletacka vojska pod Mostarom. Kao posljednj veliki
dogadaj je poznati hercegovacki ustanak, do kojega j
doslo zbog mesposobne turske uprave i rovarenja Austrije, a taj
dovede do okupacije Bosne i Hemegovme i ova do krupnih
promjena.

1. Potresi. Godine 1563. zadesio je Mostar zemljotres, o ko-
jemu nema poblizih podataka.®®

2. Zarazne bolesti. Od zaraznih bolesti najviSe je harala
kuga. Sto se zna, morila je kuga Mostar 1507., 1689., 1731. i 1813.
do 1818. Ne zna se, da li je Mostar stradao od epidemija 1677., 1762.
i 1780.—83., koje su zahvatile Sarajevo.

Za epidemiju od 1546. zna Dubrovnik. U dubrovakim analima
izri¢ito se spominje, da je prenesena bas$ iz Mostara na njihovo
podrucje, u Rijeku (Ombla), # to u robi.™

Strasna epidemija kuge i velika glad harala je 1689.—90. po

bosanskom paSaluku, pa nije mimoiSla mi Mostar.™

Po svoj prilici ovej zadnjoj epidemiji oduvao se spomen u dvue
piesme Erlangenskog rukopisa. Prva podinje:

Kad morija pomori Mostara,

Pomorila i staro i mlado,

Rastavila § milo i drago. (Str. 63.)
Druga.: =

Po Mostaru kuga pomorila, >

Pomorila i staro i mlado. (Str. 292.)

O epidemiji od 1731.-32, kaZe kronist fra Nikola LaSvanin, da
je w Sarajevu, Mostaru i Banjoj Luci umiralo po 300 osoba dnevno.™

Zadnji put u ovim zemljama harala je kuga 1813. do 1818. Ta
‘Jje epidemija u Mostaru poznata pod imenom »veliki hastaluke.
Joanikije Pamu¢ina piSe: ~

Godine 1813 u Mostaru se pojavila kuga. Narod preplaSen
razbjeZe se, neko po selima, a neko u Dubrovnik, kuda je ko prije
mogao izbjeél. Jeremija Mitropolit s Ignacijem Dakonom pobjeZe u
manastir Zitom'sljic. Opet se powvraiti dakon w Mostar, ali ga spopa
kuga i podleZe joj. I mitropolit Jeremlja, umrije od kuge u Zito-
misljiéu godine 1815. jula 29.7

Od 14. TX.—18, X, 1845, vladala je u Mostaru kolera.™
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- 3. Po%ari. Koliko _je puta Mostar gorio, ne zna se. Svakako
su ovdje poZari bili rjedi nego u SarraJevu, gdje je bila sva CarSija
od drveta. Dva veéa pozZara zabiljeZio je spomenuti Cokorilo, i to
1852. i 1861. Dana 27. XII. 1852. (po starom kalendaru) izgorjela su
23 duéana pod KujundZilukom. Porobili sit ih i popalili mizami. Tada

je KujundZiluk zapravo propao. Deset godina kasnije (po Koetschetu
18 VIII. 1861., po Cokorilu 12. VIII. 1862.) izgorjeli su duéani ispod
grada do peéme pod KujundZilukom i do vostarnice ToSi¢a pa uz
brdo prema Hendeku, a. po Hendeku dade sve srusiti musSir Omer-
pasa, kako vatra ne bi dosla do kule, u kojoj je bio barut.”

4. Poplave. S obzirom ma poloZaj Mostara i Neretvu, naj-
veéem dijelu ove varosi nije toliko prijetila opasnost od poplave ove
rijeke, koliko od Suhodoline i Radobolje.

Predaja zna, da je pred kojih 140 godina nadosla R adobolJ a
i da su tom prilikom propale tabhane pri uSéu ove rijeke. '

23. kolovoza 1851. (po st. kalendaru) nabujala je Neretva i po-
plavila KujundZiluk do duéana Mitra Cuka.”™

Suhodolina, kako samo ime kaZe, suho je korito, samo

"~ . kod provale oblaka zna nabujati. Pred prvi svjetski rat nabujala

je Suhodbolina tako, da je porusila radnju trgovea Zeca na Velikoj
Tepi i trgovea, Mrava na Maloj Tepl. Tada je mastala u Mostaru
izreka: »Suhodolina moZe protjerati zeca kroz mrava.«

Sigurno je bilo takvih poplava i prije; jedna se desila 29.
svibnja, 1849. godine.

Zarazne bolesti kosile su Zivote Mostaraca, poZari i poplave su
unistavale njhovu imovinu, a jedno i drugo nepovoljno je djelovalo
na privredu ovoga grada,

5. Pobune. Kada je moé porte pocéela padati, naroéito poslije
broinih poraza, sto su zaredali nakon poraza, Ka.ra-Mustafa-paée pod
Befom 1683., javljaju se po pojedinim pokrajinamia i veéim grado-
vime pobune Takvih je pobuna bilo i u bosanskom spasalukm, Jedne
od tih pobuna bile su uperene protiv pOJed\mﬂl bosanskih vezira i
njihovih Ijudi, druge su nastajale zbog razmirica izmedu uglednih
Tjudi jednoga grada ili dvaju susjednih gradova. U takvim sukobima
stvorile bi se stramke f tako se desto prolijevala bratska. krv. To
je sve ometalo obrt i trgovinu. Dolazilo je do pravih ratova, koji su
s prekidom trajali i po viSe godina. Uzrok i povod takvim ratovima
bio je obiéno posve beznadajan.

Izmedu 1710. i 1878. bilo je viSe pobuna u Mostaru. Ja éu ih
ovdje samo hronoloSki nabrojiti, jer je o njima veé pisano.

U veljagi 1710. pobunila se raja protiv mjesnog paSe, a njoj se
pridruZilo i neSto sejmena, koji su ¢uvali most na Buni. Kako 'je ta
. buna zavrSila, ne zna se, kao ni to, kako je u njoj proSao Mostar.”™

Godine 1748. ustao je Mostar protrv poreza, Sto ga je zaveo
bosanskx vezir AlipaSa Heéimovié. Ta je buna uguSena slijedeée
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godine u travnju, a Ali-paSa je dignut s Bosne. Mostarci su bili
uzrok i padu jo$ jednog vezira, Mehmed-pase Kukavice.™

NajteZe je prilike prozivio Mostar izmeduw 1802. i 1814., Sto ih
prouzrckovao sukob izmedu mostarskog muselima Alijage D a-
dic¢ a, najuglednijeg Mostarca onog vremena, i Alijage Volje-
vice, prvaka Blagaja. Svladavsi Dad ¢ svega protivnika i poslije
pocditeljskog Gavran-kapetana i sudjelovavsi w borbi protiv Crno-
goraca i Rusa na francuskoj strani, postao je prvak Hercegovine.
Njegov ugled i moé¢ nisu bili po ¢udi Porti, i on bi otrovan. Borbu
nastave njegovi sinovi i dovedu Mostar u sukob s bosanskim ve-
zirom. Voljevica je bio ponovo porazen pa odbjeZe u Egipat. Uzaludno
je vezir otpremao vojske priotiv Mostaraca. Kad su neredi veé¢ dodi-
jali veziru, povede on na Mostar vojsku od 30.000 ljudi, preko dva
puta brojniju od ukupnog stanovniStva toga grada, i 1. travnja 1814.
ude u Mostar. Dadiéevi sinovi biSe smaknuti, kuéa im razruSena i
imutak konfisciran. Prijeki sud otpremi 37 uglednih Mostaraca na
drug’ svijet (17 pravoslavnih, 13 muslimana i 9 katolika). " Kako
je veé redenc, pri kraju ovih nereda zavladala Je kuga u Mostaru,
ko_}a je joS oko cCetiri godine harala. .

Krajem 1850, i prvih sedmica 1851. proZivio je Mostar i opet
burne dane. Na 3. X. 1850. zatvorena .je cijela ¢argija. U tren oka
Mostar se spremio, da se opre Omer-pasi Latasu. Do otvorene bune
nije doslo, jedino su on’, koji su spremali bunu, za nske vrijeme-bi
zabranili kr§éanima otvarati du¢ane. Sve se svrsilo progonom starog
Ali-paSe Rizvanbegoviéa nakon ulaska Latasova u Mostar. Os'm
Ali-pase cdvedeno je vise uglednih Mostaraca u progonstvo, od kojih
se neki nikad viSe ne povratiSe svojim kucama. Pored svih prigovera
Ali-paSa je najzasluznija liénost za Hercegovinu, maroéito u eko-
nemskom pogledu.

Privredni zivet trpio je i za vrijeme hercegovalkog ustanka
(1875.—1878.).

6. Neprijateljske vojske pred Mostarom. Tri
puta je zaprijetila opasnost ovome gradu od Mlec¢ana (1652., 1693.-4.
i 1717.), ali svaki put je sretno proSac zahvaljujuéi odvasnosti i
junastvu svojih stanovnika i svoje posade.

Za kretskog rata prodrla je mletatka vojska do BiSéa Polja
godme 1652., i tu je Mostarci suzbiSe izgubivs: 400 ljudi.®®

Za vrijeme drugog velikog rata, u kojem: su pored drugih protiv
Porte ratovali i Mleéani, prodro je 1687. do Mostara Stojan Jankovié
i popaho mahale Prethum, DZabovinu i Rajevinu, zli preko mosta
nije pre§ao. Tu mu se oprijeSe Mostarei pod vodom Halebijom i
Agom Sariéem.$!

Posl;ednja. ‘mletacka provala desila se 1717. za rata, Sto su ga
vodili Mleéani i Karlo VI. (1611.—1640.) s Turcima. Mletadki vojsko-
veda Mocenigo prodro je do Mostara Toj e vo1scu prikljudic mo-
starski trgovac Sojié i na svoj rafun organizirao i uzdrzavao jednu
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getu. T taj put se Mostar obranio. Stradala je desna, strana, koju su
Mie¢ani popalili.®

Okupacija Mostara. Od 1717. pa sve do 5. kolovoza
1878. nije se pojavila. pred Mostarom neprijateljska vojska. Na glas,
da éa Austro-Ugarska zaposjesti Bosnu i Hercegovinu po odluci Ber-
linskog kongresa, organizirani su odbori po pojedinim m:jestima za
otpor protiv ulaska tude vojske. Takav je odbor sastavljen i u Mo-
staru. Neki su ljudi bili uvjereni, da je svaki otpor uzaludan. Tako
je mislio i zborio muftija Mustafa ef. Karabeg, najuglednija li¢nost
u Mostaru. Buntovni elementi htjeli su ma svaki na¢in da Karabega
privuku na, swoju stranu i kad im to nije uspjele, odludiSe, da ga
ubiju. Razjarena svjetina mavali 2. kolovoza 1878. na konak i na
najsramotniji nain poubija petoricu ljudi, medu njima muftiju, ka-
diju i mutesarifa. Mostarskom odboru pridruZio se i jedan d’o vojske.
Nekoliko dana vladao je u gradu nered. Tome uc¢ini kraj ulazak
generala Jovanoviéa w Mostar 5. kolovoza, a da ne pude ni jedna
puska.®® Drugi je dan polijepljena po ulicama objava ovog sadrzaja:

g Mostarci!
Milo mi je, Stoc moZem na ime moga cesara zahvaliti Vam
Sto ste cesarevu Vojsku prijateljski i srdaéno dodekali.

Prva moja m’sac netom ovdje dodoh-bi, da gledam wurediti
ovdjeSnje stvari ' poslove u smislu nacdela, Sto premilostivi moj
cesar i kralj imo je na umu Siljaiuéi me s'Vojskem u Herce-
govinu. Uredio sam i imenovao odmah dakle med jlis $to kada
-sam ja doSao nije viSe cpstojac a taj po meni imenovani medjlis
sastoiji od slijedeé! osobah:

Dabié Mustafa Efendi
Muhamed Beg Ali Begovié
Mujaga Had' Selimovié
Behlilovié. _
Biskup fr. Angeo Kraljevié
Vliadika Igniatijev

Dordo Jeladié

Blazko Zelenika.

Mostar, dne 6. koloveza 1878.

C. K. Zapovjednik XVIII. pjeSalke Dvizife
R Jovanovié. fmlt

Time je zapolelo novo doba u Mostam, koje je polegano mije-
njalo lice ¢arSije i njena rada.
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B. ESNAFI

KAKVIH JE OBRTA BILO U MOSTARU

¥

Medu varo$ima i varoSicama bosanskog pasSaluka bilo je vise
cbrinih centara. Po broju obrta stajase Mostar odmah poslije Sara-
jeva, prvog obrtnog grada u ovoj pokrajini. Prije razvoja velike indu-~
strije i znatnog napretka u prijevozu robe cod producenta do konsu-
menta, gotovo je svaka veéa varo$ bila obrtni centar bar za svoju
okolinu, dok neke postadoSe vaZna srediSta za cijelu zemlju, bilo
to u jednoj ili viSe grana onovremene industrije.

U Mostaru je bilo oko 30 raznih obrta, Veéina tih obrta podmiri-
vala je potrebe samoga Mostara i najbliZe okoline, dok su se neki
proizvodi izvozil i u udaljenija mjesta, pa i preko granice bosanskog
pasaluka kao i preko drZzavne granice. Izvozili su se uglavnom ko-
zarski i tekstilni, a poneSto i metalni proizvodi.

Preradom sirove koZe bavii su se tabaci, izradom
koZne robe saracdi, ¢izmedzZije i postuladZije, a
obradom krzna éurc¢ije. U movije doba pojavili suse kunduwr-
dZije (cipelari).

Tekstilnu robw izradivali su mutabdZije, éebe-
dZije i kazazi, a gotovu tkaminu su preradivale terzije.
Ovamo se jo$ broje bojadZije. Kovadi klinéari, bra-
vari, sabliari puskari noZari, kazandzZije kalaj-
dzije, kujundZije i teneéedzije (limari) su preradivali
gvozde, bakar, kalali, srebro i zlato kao polufabrikate. .

Razliénim i samo za gradane grada i okoline vaZnim
obrtima bavili su se mlinari pekari; halvadzije,
kahvedZije, kasapi, kriZaé¢i duhana 1 &ibugdzije,
berberi i ranari, nalbanti i samardZije, mudzZe-
liti (knjigovesci), 'dok su klesari, drvodjelci (dogra-
madzije), zidari-i dunderi desto pozivani ma rad i u druga
mjesta. .

U nedostatku izvora iz XVI. stoljeéa me da se teéno utvrditi,
kada se koji od navedenih obrta udomio u Mostaru. S cbzirom na
velik porast duéana, u- Mostaru u drugoj polovini XVL. stoljeéa drzim,
da bas u to doba padaju poleci majveéem broju spomenutih obrta.
Sigurno je, da ‘je u tom razdoblju bilo u Mostaru ekmekéija
(pekara), mutapéija, saracéa i tabaka. U prvom sidZilu
spominju se godine 1633. i 1634. berberi i ranari, ¢izmedZije i postu-
ladZije, éurdije, dunderi, dogramadzZije, zidari i klesari, halvedZije i
kahvedZije, kasapi, kalajdZije i kazandZije, kujundzije, kazazi, mudzZe.
liti, nalbanti, sabljari, samardZije, taséije, terzije, tufekéije i klinéari,
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a u drugom sidZlu* iz 1685. bitakéije, bojadZije i sahacije. U prvoj
poli XVIII. stoljeéa ukorijenili su se éebedZije i po svoj prilici ¢ibuk-
&je i kriza¢i duhana, a pred samu okupaciju teneéedZije (limari),
kundurdZije (cipelari) i tipografi.

Obrtnici Mostara nisu se onoliko istaknuli kao njithovi drugovi
u Sarajevu radom za opée dobro svoga grada. Koliko se zna, samo
Su po jedan obrtnik i trgovac podigli dZamiju u Mostaru. U osnivanju
vakufa Mostarci su na prvi mah bili praktiéniji od Sarajlija: oni su
uvakufljavali gotov novac i osnivali tako reéi male banke, u kojima
je svatko uz zalog i dobra jameca mogao naéi zajam, @& time su se
osobito koristili siroma3niji cbrtnici. Za: pozajmljeni novac plaéalo se
10—15% godisnje. Dok su u Sa.ra,_‘pevu pojedini vakufi za svoje go-
tovine kwpovah unosne objekte, marodito duéane i kuée, u Mostaru
ima primjera, gdje sami vakufi odreduju, da im se po smrti proda
njihova kuéa i taj novac pribije uvakufljenoj glavnici. Iz godlénth
obraduna pojedinih vakufa vidi se, da njihove glavnice nisu bile
mrtav kapital. Ovakvi su vakufi s_vremenom iSCezli, ali ne zbog
rdavih duznika, nego zbog devalvacije akde, glavnog novea, koji je
onda; kolao u prometu. Desilo se to prvih godina XVIII. stoljeéa.
Tu su krizu prebrodili samo oni vakufi, koji su posjedovali nekret-
nine ili zlatni novac.

Mostar je bio i sijelo trgovine i u tome je, drZm,
zacstajao samo za Sarajevom. Poslovao je tu lijep broj bazar-
dZamna ili trgovaca, medu kojima je u svako doba bilo dobro
imuénih 1judi, Oni nisu odrZavali trgovatke veze samo sa Saraje-
vom i Dubrovnikom nego i s Istambulom i prekomorskim kraje-
vima. Mnogi su se mostarski obrtnici kao i drugdje prometali u
trgovee.

Jedno vrueme bio je KujundZiluk sijelo mostarske trgovine. Ne
zna se, kada su se trgovei nastanili u Ku]undzﬂuku, a ostali su do
vehkog poZara 1861. U Mostaru, $to se zna, nije bilo bezistana kao
u Sarajevu, Travniku i Banjoj Luci.

I mostarski su trgovm osnivali vakufe, i to onakve kao obrt-
nici. Tek u novije vrijeme ti su vaﬂ{uﬁ bili sliéni vakufima sarajevskih
obrtnika i trgovaca.

U unapredivanju svoje vjerske zajednice nisu zaostajali mo-
starski krSéani za sugradanima islamske vjere.
ESNAFI
I u Mostaru su obrtnici istog obrta bili udruZeni u esnafe (ce-
hove). Sigurnih podataka o mostarskim esnafima imamo Jjz prve pole
XVIII. stoljeéa, ali su bez sumnje postojali i prije. i
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U ‘jednoj biljeSci iz godine 1762. nabrojeno je u Mostaru ovih
jedanaest esnafa: A

ekmekéijski (pekarsk1),
terzijski (krojacki),
basmakéijski (obuéarski),
bojadZijeki,

éuréijeki (krznarski),
éebedzijski,

kujundzijski (zla,tarskx)
timurdZijski (kovacki),
tabacCki (koZarski),

10. berberski i

11. duderski (gradevinarsk!).*®

59907“‘9’9‘!‘*9*’!\9!"‘

U basmakdéije ili paSmakéije pripadali su papudije,
firaledZije, ¢izmari i opandéari, i buduéi da su svi pravili obuéu, zajed-
ni¢k! im je znak bio Silo.

KujundzZijski su esnaf ¢inili zlatari i sahalije (urari).

U timurdZijskom esnafu bili su udruZeni kovaci, klincari,
bravari, s’avblja,r& i tufegdZije (pusSkari). Zajedni¢ki biljeg tih obrt-
nika bio je kovadki mijeh. Stari su nasi govorili: »Sve Sto dima u
kovacki mijeh, jedan je esnaf.¢

U dunderski esnaf brojili su se dunderi, dogramadZije (drvo-
djelci), bacvari, sandukdéije, kolari, tadéije (klesari), duvardzije (zi-
dari) i sujoldZ'je (majstori, koji su ;pra.vili i popravljali vodovede). .

Osim ovih jedanaest bila su ovdje jos narma:n}e bar dva esnafa:
saracki i mutafodm_}skl ali im u oskudnim 1zvsor1ma, ne nadoh spo-
mena.

Neki su chrti bili u rukama prlpadmka samo jedne konfesue,

-a neki u rukama pripadnika dviju, pa i triju v1eroxspov13est1 Neki
cbrti prijedoSe s vremenom w ruke jedne ili dviju konfesija, kao
na pr. éebedZijski i éurcijski obrt, koji su presli u pravoslavne ruke,
iako je u oba obrta bilo nekad i muslimana, a u éuréijskom su jedno
vrijeme émlh i.veéinu, U nekim su esnafima bili u prvo doba musli-
mani u veéini i s vremenom su ih krSéani brojem pretekli, na pr.
‘kujundZije. Pekarski je obrt prefao potpuno u pravoslavne ruke.

Potpunc su bili u-muslimanskim rukama ovi obrti: ta-
backi, saracki, berberski, sabljarski, puskarski, nczarski, kazaski,
obuéarski (osim cipelara) i ¢'bukéijski; u katolié¢kim: drvo-
dielski i ba¢varski, a poslije kolarski; u pravoslavnim: samar-
dzijski. Ostalim cbrtima u Mostaru bavili su se obrtnieci svih triju
konfesija (terzije, dunderi i dr.). U posljednje doba preuzeli su ci-
gani kovadki i kalajdZijski pesac. Nije potpuno toéna podjela obrt-
nika i po. konfesijama, koju je 1904. godine zabiljeZio Savo Semiz,"®
kako ¢emo to kasnije v1d3et1 pr' obradi pejedinih o’orta u treéem
dijelu ove rad:nJe U 7
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Ne da se toéno odrediti, koliko je bilo obrtnika u Mostaru, kao
ni to, koliko je élanova brojio koji esnaf, jer nam se nije satuvao
ni jedan potpun popis, ili bar meni nije dofao do ruku. Sudeéi po
jednoi nepotpunoj statistici mostarskih obrtnika iz 1875., ukupan
broj obrtnika kretao se oko 1000. Prema toj statistici u 11 obrta
bila su zaposlena 782 lica, i to 199 majstora i 583 kalfe, odnosno
radnika u 113 duéana. Tu su navedeni podaci o terzijama, cipelarima,
kazandZijama, sahadijama, pudkarima, saradima, zidarima, valja~
&'ma sukna, drvodjeleima i kujundzijama.®”

Drzim, da se brojno stanje obritnika u Mostaru od prvih dece-
+ nija XVIIIL stoljeéa do 1878. mije znatno mijenjalo, jer se mije ni
¢arSija ni varo§ znatnije Sirila.

I mostarski su. obrtnici sudjelovali u svim vaZnijim dogadajima
svoga grada. Ali se Mostar nije nikad pretvorio u neku vrstu esnaf-
ske republike, kao Sarajevo. Dok su sarajevski obrtnici bili mnogo-
brojniji i kao jeni¢ari bez jafeg nadzora i daleko od granice, nad
Mostarom je bio serdar, a.poslije kapetan. U Mostaru je takoder
prakticirano zatvaranje ¢arSije u znak protesta.

LONDZA (UPRAVA ESNAFA)

Svaki je esnaf imao svoju upravu, koja se zvaSe londza, a
sastojala se od nekoliko uglednih ljudi, Sto su ih obrtnici birali
izmedu sebe. Na ¢elu londZe je ¢ehaja ili ustabas§a, a njegovi
su najuzi suradnici jigit & ¢aus. Ostali ¢lanovi londZe zvahu se
prvi majstori Zajednic¢ka esnafska imovina bijaSe bajrak-
¢ugjen ili dugljen, falake i esnafska kasa.

- U veéini esnafa u Mostaru zvaSe se éehaja (cehmajstor)
ustabasa. Pored toga maziva mnalazimo u izvorima i drugih, slo-
Zenih od turskog ili arapskog naziva obrtnika dotiénog esnafa i do-
datka bas8i, na pr. kujundZi (zlatar) i ba§ (glava, starjefina) =
kujundZibasa. Tabaci, sarati i ¢izmedZije zvahu svoga ceh-
majstora uvijek éehaja, a svi ostali mostarski esnafi zovu ga
ustabasSom. U Sarajevu je ustabaSa bio najbolji majstor u
jednom esnafu i eksaminator na, ispitu Segrta, U Mostaru nema spo-
mena ni kalfabasi, inspektoru esnafa. Tako su ¢éehaja i usta-
baSa vr3ili ¥ste sluZbe u esnafu, fipak mi se &ni, da su oni esnafi,
kojima je na felu ¢e ha ja. bili viSe autonomni od on’h, u kojima se
ovaj zvaSe ustabaSom. Dok tabaci, saradi i ¢izmedZije mikad ne ja-
gér;uu vlasti izbor ¢éehaje, redowno to ¢me esnafi s ustabaSom na

Cehaja ili ustaba®a se birao na neizviesno vrijeme. Es-
naf ga je uvijek mogao skinuti s asti, ako svoju duznost nije vrsio
ili nije mogao vrsiti onako, kako je to bio obi¢aj, da je vrsi. To je bilo
podasno zvanje. Pri izboru mije se pazilo toliko na strudnu spremu,
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koliko na okretnost. U Mostaru je ustabaSa vrSio i nadzor nad radom
svog esnafa, Sto je u Sarajevu bio posao esnafskog kalfabase.

Svaki je ustabaSa uzivao naro€iti ugled i njegovim se odred-
bama pokoravao cijeli esnaf sve dotle, dok je svoju duzZnost vrsio
- u skladu s esnafskim pravilima i dok se viadao onako, kako to doli-
kuje Cestitu dovjeku. NeSto prije mjeseca travnja 1764. godine skinut
je po Zelji dunderskog esnafa ustabaSa Alija, zbog pretjeranog pi-
janstva, pa - je izabran i postavljen ma to mjesto Mehmed-halifa.
U to je vrijeme skinut # ustabaSa pekarskog esnafa, koji zbog sta-
rosti nije mogao vrSiti svoje duZnosti, i izabran drugi. Za neke usta-
base (pekarske i dunderske) znamo da su nakomn izbora bili potvr-
deni od vlasti i da su dobivali ¢ak i berat (dekret) iz Istambula. Go-
dine 184Z. mametnut je bujruldijom ustabaSa pekarskom esnafu; i
kako je to bilo protiv obi¢aja, pekari su najprije izjavili na sudu,
da ga priznaju za komesara, a. drugi put, sigurno pod pritiskom
vlasti, izjaviSe, da ga priznaju za ustabaSu.

Ustaba8a ili éehaja radio je u svom duéanu svoj posao kao i
drugi majstori, a uz to se brinuo, da viada red u esnafu. Ako u
esnafu nije bilo reda, ustabasa je za to odgovoran vlasti,

Svaki kalfa i svaki Segrt mogao se prituZiti ustaba$i na svoga.
majstora. UstabaSa bj stvar raspravio i izrekao presudu, kojoj bi se
oni morali pokoriti. U teZim sludajevima sudila je cijela londZa.

Ako bi Segrt pobjegao od svoga majstora, ovaj bi to morao
odmah javiti ustabasi, koji bi pozvao roditelja ili staratelja i nare-
dio mu, da pred njega dovede wdbjeglog Segrta. Kad bi bio doveden
Segrt pred ustaba$u, doveo bi on i majstora i jo§ trojicu ljudi iz
esnafa i razvidio, u ¢emu je stvar. Ako je bio krivv majstor bijegu
- Segrta, onda je i on morao pretrpjeti kaznu.®®

Ako bi se majstor s majstorom posvad’o, ustaba$a bi ih izmirio.
Pripadnici jednog esnafa smatrali su se bractom, pa medu njima nije:
smijelo biti ni svade ni mrZnje,

Bez znanja ustabaSe nije nitko smio otvoriti duéan, a ako bi .
se to desilo, ustabasa bi mu duéan zatvorip i alat oduzeo, a terziji
povrh svega prekrio terdah bijelim platnom i ma njega sjeo. Tome
se niie smio nitko protiviti, jer je i sama vlast iSla na ruku ustabasi,
odneosno londzi.®®

Pred vlastima je ustabaSa predstavljao svoj esnaf; on je po-
srednik izmedu esnafa i vlasti.

Jigit ili jigit-baSa je kao i u Sarajevu izvrSn' organ
londZe. Ne znam, da 1i je svaki esnaf imao toga funkcionara. Od mo-
starskih esnafa imali su jigita ¢izmedZije, pekari i tabaci.®®

Caus je pomoénik ustabasi; on izvrSuje njegove naloge i ogla-
Suje ih esnafu. On saziva londZu na vijeéanje. Od sredine proslog sto-
ljeca on je vr¥io i funkeiju jigita, jer se jigiti nisu birali od ukinuéa
esnafskih povlastica.

JuzbaSe i buljuk-baSe su éisto vojni¢ki dinovi; juz-
baSa je zapovjednik jedinice od stotinu momaka, a buljuk-basa jedne
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nize jedinice pjeSaka. Ovakve su ¢asnike birali u Sarajevu vrlo brojni
esnafi (na pr. saragi). U Cetvrtak 13. veljace 1755. odrzali su ¢izme-
dzije u Mostaru kuSanmu, U tefteru, koji je tada sastavljen, nave-
deni su juzbaSe i buljuk-base.” Kako mema teftera ostalih esnafa,
to ne mogu o tome nista viSe reéi.

Bajrak i ¢ugljen vanjski su znaci esnafa u Mostaru, a nosili su
ih pred esnafskom povorkom prigodom raznih svecanosti. Svaki
je esnaf imao po jedan bajrak i po dva <¢ugljena. Bajrak je nosio
bajraktar, a ¢ugljene Causi.

Cugljeni su se kovali od srebra. U bog-armm esnafa bilo je u
cugljemu po 3—4 oke srebra, a pored toga su bili i pozlaeem Ja nisam
imao prilike da vidim dugljen, pa ovdje donosim opise po Grdi¢u i
Semizu. Grdi¢ piSe, da su bili skovani od srebra u obliku ljiljana, a
iz njih su visjeli sindZiri¢i, na kojima su bile trepetljike. Semiz upo-
trebljava ovu rije¢ uw mnoZinj i piSe éugljene. On kaZe: »Cugljene su
slicne mitropolitskome Zezlu, samo $to o ¢ugljenima: (sa preckama)
vise srebrni sindZiri¢i, kojima su donji krajevi pripojeni oko
sredine.«*

Koliko znamo, jedini je Mostar od esnafskih mjesta u Bosni i
Hercegovini, u kojem su esnafi imali pored bajraka i ¢ugljen kao
vanjski znak. U peznatim izvorima nisam mu na$ao spomena, pa tako
ne znamo, otkada se upotrebljavao, kao ni to, odakle su ga Mostarci
preuzeli. Premda ove rije¢i nema ni u jednom od nasih rjetnika, a
nema je, bar u ovom obliku, ni u turskom rjeéniku Semsudin
Samije, ipak joj se satuvao spomen u jednoj narodnoj pjesmi, zapi-
sanoj u Pocitelju na Neretvi prije svibnja 1888. i tiskanoj u prvoj
knjizi Hormannova zbornika. Ti stihovi glase: ‘ '

sHazur'te se kiéeni svatovi,
Jer je hazur lijepa djevojka!-
Kad stadoSe dvije darovdZije
Da daruju kitu i svatove,
Svakom daju Sto za koga bilo;
Svakom svatu konja pod opremom,
Prvijencu od zlata jabuku,
Causima cugljenove zlatne,
(Str, 152; u II. izd. str. 162)

Prema jednoj pjesmi, zabiljeZenoj na Zagorju i tlskaaio_] u istoj
knjizi (str. 36; IL izdanje str. 46), cara, kad mde petkom u dzamiju,
prate ¢ausi i nose srebrne »éugelje«

- Oko njega mladahni ¢ausi,
U rukam’ im srebrni ¢éugelji.

Cugljen i ¢ugelj u ovim pjesmama istog su zmadenja. U »Tumadu
turskih, arapskih i perzijskih rije€i« na kraju zbornika nema rijeéi
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»éugljen«, dok za »cdugelj« HOrmann kaZe da je turska rije¢ i da
znaci vrstu nadzaka, koji s obje strane nali¢i na ¢ekié. Ne znam, tko
je Hormannu sastavljao onaj Tumaé i na osnovu ¢ega. je dao spome-
nuto tumacenje. Cugeljom se naziva u Sarajevu i Visokom vrsta lo-
pate, kojom se mijeSa bestilj, kad se pede. Ni éugelja nema ni u jed-
nom naSem rje¢niku, a nema ga ni u rjeéniku Porda Popoviéa, (Beo-
grad 1884.), kao ni u Turcizmima u Bosnj (Sarajevo 1881.) MiloSa
Mandiéa, Za mene je upravo ¢udno, da je uz Hérmannovo tumace-
nje rije¢i Cugelj pristao Vejsil Curié u svojoj studiji »Starinsk

cruzje w Bosni i Hercegovml« (Glasnik zem. muzeja u Sarajevu LV,
1943., str. 84) usvojivii njegovo spomenuto tumadenje rijeéi éugelj.

Porijeklo i naziv ¢ugljena, kao vanjskog znaka kod mostarskih
esnafa, ostavljam kao otvoreno pitanje.

Esnafska kasa. Pojedini esnafi u Mostaru imali su uvijek
ponesto gotovine. Taj je novac potjecao w posljednje doba od dobro-
voljnih priloga i uplata pristojbe, Sto su je placale kalfe, kad bi ih
proizveli za, majstore. Tim su se novecem pomagali bolesni i iznemogli
¢lanovi esnafa. Gdje je bilo viSe novaca, pozajmljivao se uz neku
odStetu. Tim su se novcem podmirivali svi izdaci esnafa kao cjeline.
Kad su se nakon 1851, organizirali pravoslavni u posebne esnafe,
podmirivali su i troSkove oko slave ili pira. Novecem je raspolagao
ustabaSa i o tome polagao racun londZzi,

Falake jeime sohe, 1.20 m duge, blizu sredine na dva mjesta
probusene, i tu je kroz rupe provuceno uze, jakim uzlovima utvr-
deno, ili lanac dobro pri¢vriéen uza sohu. Upotrebljavale su se, kad
bi nekoga batinali. Kroz uZe ili lanac proturili bi noge krivea, onda
zavrnuli uZe ili lanac oko sohe, koju drze dvojica od krajeva, a treéi -
udara Stapom po tabanima. U Sarajevu zvahu falake s uZetom
uzetlije, a s lancem sindZirlije. I majstori su imali falake
u svome duéanu za skovanje« Segrta.

ESNAFSKE SKUPSTINE

Svi vaZniii poslovi, koji su se ticali cijelog esnafa, raspravliali
su se na skupstini. Cijelu londZu ili pojedine njene funkcionare bi-
rala je skups$tina. Skups$tinu su sadinjavali svi majstori i kalfe: ovi
posljednj". su imali pravo glasa samo pri izboru ¢lanova londZe. Skup-
Stina je odredivala i cijene robe. Skupstini je predsjedavao ustabasa
ili éehaja.

Zakljutke skufpétme javljao je CeSte esnaf odnosno londZa
sudu, i na njihov zahtjev upisivani su u sidZl. Prijepis iz sidZila
dobivao je esnaf i éuvao u svome arhivu. Zakljuéak proveden kroz
sidZil postajao je u neku muku zakon.
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ESNAFSKI STATUTI

Sto je opéenito refeno o esnafskim statutima pri obrad’ esnafa
u Sarajevu,” to uglavnom vrijedi i za Mostar, Ovdje éemo se osvr-
nuti na ono, &¢ime se Mostar razlikovao znaltm1e od Sarajeva, a to su:

Kazne. Svaki je esnaf pazio na red i ¢uvao stare obléaje a
protiv onih, koji bi se o njih ogrijesili, sluZlo se moralnim, pa i ‘tje-
lesnim kaznama. Cini se, da su se mostarski esnafi feSce obracali
viasti u tom pogledu nego sarajevski, a to opdt znad¢i, da je londZa
uzivala veéi auboritet u Sarajevu. -

Majstori su kaZnjavali Segrte ukorom (»ruge, »m'ui:tl«),
zatvorom u kakvu mraénu prostoriju po koji sahat, postom i bati-
nama po tabanima. Protiv takvih kazni nije se nikad bunio roditelj
ili staratelj. Ako je koji maJstor istjerao (otpustio) zbog ne-
valjalStine Segrta, taj se nije mogao lako uposliti kod drugog maj-
stora, i baS ova okolnost silila je Segrta, da slufa majstora i one,
koje je kao Segrt bio duZan shuSati,

Ako je majstor rdavo postupao sa Segrtom, mogao se cn ili nje-
gov starjeSina, kao Sto je veé naprijed reéeno, potuZiti ustabasi na
maJstora # prema, teZ'ni prituzbe ustabasa je sam ili s londZom ra-
spravno stvar, i to odmah. Pozvao bi sebi doti¢nog mmetora pa ako
bi ovaj bio kriv, morao je podnijeti kaznu.

Najobi¢nije su kazne: ukor, ogranmcenJe broja Se-
grta, zabrana da driZi éegrte pa éak i batine po
tabanima. Batine po tabanima udarao je jigit. Krivea dvojica
drze, a ustabaSa bro_]1 degeneke

I u Mostaru je poznata kazna zatvaranje duéana zbog
krSenja reda. Semiz piSe, kako bi doSao ustabasa i prekrio bijelim
platnom terdah onome, tko ie otvorio duéam, a za to nije imao uvje-
ta. Ali takva je kazna mogla stiéi i onoga, koji je godinama bio
majster i vodio duéan,

Ako bi netko bio prognan iz esnafa, razrezao bi mu jigit
jaku na fermenu. Tako razrezane jake morao je doti¢ni proéi kroz
¢arSiju, da ga svijet vid; i zna, da je iz esnafa istjeran.

Narocite su kazne bile kod tabaka kovanje ma vodi i
izgon na mala vrata (vidi: Tabaci).

Kako su pojedini esnafi branili svoje interese i stare obicaje,
trazeé! intervenciju vlasti, vidiet éemo u treéem dijelu ove radnge

I pojedine mahale borile su-se protiv mevalialih susjeda i tra-
zile od suda zaéutu U god'ni 1633. prituZili su se stanovnici &etiriju
mahala sudu:

‘Stanovn’ci HadZi-Husejnove mahale izjavili su pred 'k:adijom, da
se odri¢u stanovnika te mahale Mustafe Cemenzade i njegova sina
%h)lgla jer uvijek fesade i ne slazu se s mahalom (u oZujku

Na dan, dva pred Ramazanski Bajram iste godine (podeo 11.
travnja) dosli su stanovnici Cejvan-begove mahale pred sud i za-
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molili kadiju, da zabrani uobic¢ajenu igru bacanje kamena s ramena i
druge besposlice, kOJe se izvode na Tepi prilikom Bajrama i zbog
kojih dolazi do svade i krvi, Sto je u svakom pogledu od Stete. Ka-
dija je izdao zabranu.*”

U isto vrijeme zatraZzili su stanovnici Karadoz-begove mahale,
da se zakuju vrata kuée Ljub-oglu (Ljubovié), koja je stajala na-
pustena dulje vrijeme i postala stjeciSte nevaljalaca.’

Sulejman iz Fatme-kadun mahale kupovao je drugdje rakiju i
vino i time trgovao protivno Serijatskim propisima. Imam i maha-
ljani traze, da mu e to zabrani (14. XII. 1633.)%

POSLOVANJE U CARSILJI

iCarsija se otvarala ranim jutrom, a zatvarala pred mrak. U
njoj se uvijek radilo i poslovalo. Od toga se odstupalo jedino u bur-
nim danima, kada.bi doSlo do kakvih protesta od strane gradana
prema vlastima. Kako su trgovei i cobrtnici prxpadaln trima, a od
XIX. stoljeta Cetirma konfesijama, &arSija ni o velikim praznicima
nije bila potpuno zatvcerena. Svaka je konfesija slavila svoje prazni-
ke i m te dane nije otvarala duéane, dok su drugi radili. Petkom nisu
neki muslimani otvaral;j svojih duéana, subotom su svi Jevreji drzali
duéane zatvorene, a nedjeliom takoder veéina kri¢ana nije otvarala
duéane, Nedjeljom, koja je za turske vladavine bila pazarni dan
(sedmicni sajam), ozZivjela bi ¢arSija, jer su u grad dolazili seljaci
iz okoline na sluzbu u crkvu, a usput i da svoje proizvode prodaju
i uzmu ono, ¢ega doma nema. To se deSavalo i na druge blagdane.
Kako izgled ¢arSije nije bio jednak u danima sedmice, nije bio pogo-
tovu ni u razno godiSnje doba.” U z'msko doba, kao i drugdje, za-
viadala bi tiSina u darSiji, a isto tako i za vrijeme velike Zege i sre.
divanja ljetine po selima, kada bi se mnogi Mostarei povukli na svoja
imania u blizu i podalju okolinu svoga grada.

Promjena na prijestolju u Istambulu, rodendan vladarev, rode-
nje kakvoga prmca, ili princese, sklapanje mirovnog ugovora i sli¢no
slavili su se u svim gradovima carstva. Te proslave zvale su se
Senluk, a od toga je izveden glagol ¥enlu¢iti. Da se meSto pro-
slavi, doSao bi ferman. -Obi¢no se to slavilo pucanjem topova s gra-
da, cphodnijom povorke po-gradu i iluminacijom &éarSije naveéer. Pu-
canje topova bila je stvar gradskog dizdara i topéibase. U povorke
bi se svrstavali stalezi po odredenom redu. Toéno se znalo, na koje
mjesto u povorei delazi koji staleZ i koji esnaf. U povorke su se svr-
stavali gradani i izlazili ususret na docek movom wvaliji, kad je
dolazio u koji grad svoga pasSaluka. Naveler bi se duéani iskitili fe-
njerima, u kojima su gor1e1e svijee lojanice. Ti su se fenjeri pravili
od razlicno bojadisanog papira.

Prva vijest o jednoj ovakvoj ophodnji u Mostaru potjede iz
1762. godine.” U povorci su naprijed iSli sveéenici, iza njih neke
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_druge skupine, a onda pekari, terzije s lijeve i obuéari s desne stra-
ne; iza njih bojadZije lijevo, a ¢éuréije desno; iza ovih s desne strane
¢ebedzZiie; zlatari lijevo, a kovadi desno; iza ov1h tabaci lijevo, a ber-
beri desno. Povorku zavrSavahu dunderi. Ova je cphodnja u Mo-
staru slavljena 26. svibnja 1762, god.

Zbog mjesta i reda pri doéeku novog vezira doSlo je u Sarajevu
do Zestokog spora izmedu tabaka i kazandZija. Red, koji je otprije
postOJao bio se poremetio, te je na tuzbu talbackog ahubabe doslo
i do suda. Na raspravi cdrZanoj 15. zulkade 1041. (3. VI 1632.)
ustanovljen je ovaj red: naiprije idu sarajevske kadije, onda druge
kadije u mjestu, pa uéeni (ulema) i dobri ljudi, softe, spahije, jeni-
¢ari, onda pekari, tabaci, terzije, berberi i ranari, dunderi, sabljari,
bojadZije, kazandZije i gvoZdari, kovadi, obuéari, koZari, mutapcije,
bakali 1 a&¢ije, kasapi, haladi i napoken krpedZije. Ovaj je red za-
veden u sidZl, a o tome je izdana i isprava tuzitelju.'*

Ta se dva rasporeda, Sto se ti¢e esnafa, ponesSto razlikuju, ali
su u oba na prvom mjestu pekari iz osobite pocasti prema hljebu.

1z memoara; Prokopija Cokorila znamo za tri Senluka u Mostaru:
u godinama 1854., 1855. ; 1856. povodom krimskog rata.

Svaki je obrtnik radio u svome duéanu onako, kako je znao i
umic, ili kako se ono kaze »ko sebi«. Pri tome je nastojao da Sto
belje zadovolji musteriju. I u Mostaru je bilo obrtnika, koji nisu
sami radili, no su drzali Segrte i kalfe, koji su radili. Ovakvi su maj-
stori u doba kriza. kupovali od sircmaSnih majstora robu, da je
poslije prodaju uz mesto skuplju cijenu, Tako se meki bogatiji i
ckretniji majstor polagano pretvarao u trgovea. Segrte i kalfe drzali
su samo oni majstori, koji su imali i posla i kapitala. Svoj ducan ili
s:;gosta:lnu firmu mogao je voditi samo onaj, tko je doti¢ni obrt
izudio

- Segrt. Svak je mogao uditi svaki obrt. Prida se, kako je ne-
kad bio obitaj u Mostaru, da je svaki Mostarac znao po meki zanat.
To se ne moZe dokazati. MoZda je ovom pri¢anju podloga narodna
pr-ipovdjetxkai: »Sve, sve, ali zanat«. Ta nam predaja kaZe, da Mo-
starci cijene zanat.

Roditelj ili staratelj najprije bi se rasmtao kod majstora, da li
Zeli primiti dijete, da uéi zanat, i kad bi naSao takovog majstora,
onda bi mu doveo i fpredao dijete, da wéi. U prisustvu dieteta rekao
bi: »Udri, tvoje meso, moje kostil« — Sto znadi: ako ne slufa, tuci
ga, samo me prebij kosti. Tako 1e dijete postalo Segrt. Mnoga su
djeca ucila: zanat u svog oca, jer je i ovdje bio obi icaj, da prelazi za-
nat s oca ma sina, pa je bilo poredica, koje su se bavile istim obr-
tom, kako kaZu, na stotine godina.

Segrt je uéio tri ili detiri godme dana zanat. Ako je Segrta izdr-
zavao otac ili skrbnik, ufenje je trajalo tri, a ako ga. ie izdrZavao
majstor, p1§e Grdié, detiri godine,

Prve je godine lpored udenja zanata bio segrt dsuzan raditi raz-
I'éne poslove u duéanu i majstorskoj kuéi, koje je inade red raditi
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slugi i donekle sluskinji, a druge dvije, odnosno tri godine duéanske
poslove. Svima starijim u duéanu morao se pokoravati, pa bio to maj-
stor, kalfa ili Segrt, koji je doSao prije na zanat. Nikada nije smio
besploslen stajati, pa ako nije imao basS nikakva posla, onda je mo-
rao vratima Skripati, kako pSu Grdi¢ i Semiz i kako pri¢aju stari
Ljudi.

Segrta nije smio primiti drugi majstor. Ako bi majstor umro,
gegrt ostaje i dalje kod njegova masljednika, a ako ovoga nije bilo,
cnda kod nekog drugog majstora. U tome slué¢aju radunalo bi se
vriieme, $to ga je Segrt proveo kod prvog majstora. Ako je majstor
zbog kakva mu drago razloga napustio svoj posao i zatvorio duéan,
bio je duZan smjestiti Segrta kod kojeg majstora.

Ako je majstor rdavo postupao sa Segrtom, ovaj ili njegov sta-
ratelj mogao se prituziti ustaba¥’. LondZ%a bi ispitala tu stvar. Za
manju krivicu bi majstora ukorili, za veéu ili ponovljeni slu¢aj ogra-
niéili bi majstoru broj Segrta, ili bi mu wopce zabranili da, drZ Segrte.
Zabranom da drZi Segrte majstor je Stetovao u poslu i zbog toga
je svaki majstor nastojac da lijepo postupa sa Segrtima. U Mostaru
se pri¢a, kako su mekad davno potkovali jednog majstora zbeg rda-
va postupka sa Segrtom.

Majstori, koji su radili po narudZbi (smarlama), slali su izra-
dene predmete po Segrtu narudiocu. Ovaj bi obiéno dao Segrtu neku
malu nagradu, koja se u Mostaru zvala Segrdeluk i! halva-
luk. Ako bi tko pazario poveéu svotu, Segrt bi kupca poljubio u
ruku i zaZelio, da to u zdravlju i rahatluku potro$i (podere) i opet
novo kupi. I tom prilikom davao se Segrtu Segrdeluk. Segrdeluk se
ostavljao u jednu kasu i prigodom praznika (Bajram, BoZié, Uskrs)
dijelio se Segrtima na jednake dijelove, ako ih je u duéanu viSe bilo.
Za vrijeme Segrtovanja nije Segrt od majstora dobivao nikakve place.
Nakon tri, odnosno ¢etiri godine- Segrt je postao kalfa i cd toga
vremena, dobiva, placu.**

Kalfa ili i8§¢1ija mogao je i dalje ostati kod sveg.maistora,

a mogao je oti¢i i drugome da radi. Pri samom proglaéemu Segrta
za kalfu ponudic bi maistor pred prisutnim ustabaSom i maptor ma
plaéu, pa ako se kmem od prisutnih majstora éinilo, da je ta male-
na, smio mu je ponuditi i viSu. Tu se moglo slobodno nadmetati bez
m;mjerke. Bilo je sluéajeva,~da je kalfa ostajao i dalje u svog ma-j- '
stora uz niZu plaéu. Zavisilo ie to o postupku samog majstora i lju-
bavi novog kalfe prema ma, jstoru. Pogodba je vrijedila za godmu
dana, 1 kroz to vrijeme nije smio drugi ma,_]stor nuditi veéu plaéu ni
zvati kalfu sebi.

Kalfa je smio pred majstorom zapal'ti, za svoje pare kahvu
smarlajisati (naruéiti) sebi ili prijatelju, koji bi mu doSao na raz.
govor. Pored posla morao je poucavati Segrte. Imao je pravo Segrta
za. uho potegnuti. Za zimskih noéi kalfe su kod nekih obrta. naro-
ito u terzijskom esnafu, nosili posao kuéi i morali su izraditi ono-
liko, koliko bi majstor zadao, a ako to ne bi kalfa svr§io, valjalo mu
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je opravdati, zasSto nije. Najstariji je kalfa m svemu zamjenjivao
svoga majstora , kad on ne bi bio u duéanu.

Nakon tri godine rada »pod i§éiluk« mogao je zatraZitida daje
pilav i postane majstor, ako se kroz to vrijeme u svom poslu
usavrSio. Radi Sto boljeg usavrSenia neke su kalfe iSle na iS¢iluk
ponajboljim majstorima u Mostaru i izvan Mostara. To je bilo na-
reéito prije godine 1851.1°* U jednom starijem popisu kazaskog
esnafa u Sarajevu zapisana su imena dvojice kalfa iz Mostara.’®

Majstor ili wstabaSa. I nakon 5to je neki kalfa postao
majstor, nije mogao samostalno otvoriti duéan, dok mu to nije usta-
basa dopustio, ako nije majstorski sin. Od 1851. nije se viSe pazilo,
da li je neéiji otac bio majstor toga ili nekog drugog zanata.

Svi su majstori prije i poslije 1851. bili ravnopravni u poslova-
nju. Svaki je smio drZati kalfu i Segrta, ali je bio i duZan da ih u
odredencm vremenu nau¢i poslu. Postenje i pravednost trazZio je
esnaf od svakog svoga ¢lana. Majstor, koji se nije vladao po esnaf-
skom redu, bio je prezren od esnafa. Ne znam, da li je u Mostaru
bio obicaj, da sé koji majstor mogao otkupiti, kada bi bio izabran
. za funkcionara londZe.

Majstora su ¢esto zvali i turskim nazivom usta, na pr. usta-
Mehmed, usta-Ivan, usta-Pavle. Ima i prezimena ‘zveden’h iz tih
naziva, na pr. usta-Mujo — Ustamujié, usta-Avdija = Ustavdié.

Vrlo sam malo naSao primjera, da su majstori radili u ortakluku.
Ti su rijetki primjeri svi kod tabaka. Dva kr$éanina, Pero i
Ivan, bili su ortaci, i poSto je Pero umro, ¢ini se, da se njegova Zena
nije mogla nagoditi s Ivanom o visini ostavine, pa je doSlo do suda.
Barbara je tvrdila, da njoj i njenoj djeci pripada 17.319 akéi; i na
ta se zaklela bogom, koji je poslao indZil (evandelie). To se desilo
i u sidZil zapisalo 22. zulkada 1080. (11. IV. 1670.)'

Tabaci i éebedZije su izvozili robu. u veéa mjesta i na sajmove.
Nisu iSli svi vlasnici robe, kao $to su ¢&inili éuréiie u Sarajevu, no
bi sveju rebu povjeravali dvojici, troj'c’ evojih drugova, a ovi bl po
povratku pelozili toéan radun o putu, tre$ku i predanoj robi.'®

IZLETI, KUSANME, TESTIR I PILAV

Sve do 1851., dokle su bili ne snazi stari.esnafeki obi¢aj'. nije
mogao postati pravim kalfom sSegrt, makar je bio poloZio Segrt-
ski ispit, eko nije bico kuSatisan, Ta se cercmonija zvala kuSanma
peStemalja (pripasivanje kecelie). a sastoiala se u tome, da
dotiénom mladiéu prebace boSéu preko l'jevog ramena i sveZu ispod
desnog pazuha. '

- Tako nema pisanih podataka o izletima (teferi¢ima) kuSanme,
zna se, da su priredivani, kao i to, kako su priredivani, i da se ne
ide na nj'’h od dolaska Omer-paSe Latasa u Hercegovinu. Te su sve-
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éanosti zamijenjene pilavom, a kuSanma testirom ili
testijerom.

~ _Nakon obavijene kuSanme svaki je esnaf napose iSao na izlet.
Polazilo se w povorci iz ¢arSije, @ tabaci iz tabhane. U povorci su
sudjelovali svi majstori, kalfe i Segrti. Pred povorkom je iSao usta-
basa ili éehaja esnafa, a pred njim jedan caus s bajrakom i dva
¢ausa s desne i lijeve strane s ¢ugljen‘ma. Iza ustabaSe &l su maj-
stori, i to po starosti u zanatu, t. j kako je koji bio kuSatisan, a
nakon 1851. kako je koji »pilav« davao. Iza majstora je iSao najmladi -
¢aus$ i nosio falake o ramenu, kao Sto se puSka nosi. Za majstorima
su igle kalfe istim redom po starosti kao i majstori, a tako isto i
Segrti. Nia pilav nisu iSle kalfe ni Segrti. Tako su se i vracali s izleta.

Pred tabackom povorkom iSao je SaldZija, i to Cetvoronoske.
Na nj bi metnuli veliki sarajevski sepet, koji bi muw prekrio trup i
glavu. Sepet bi sprijeda prorezali i u prorez stavili kozju glavu
s rogovima i uSima. SaldZija bi putem izbacivac razne Sale, pa se
pri¢injaloe kao da koza govori. Svijet bi dolazio w one ulice, kuda
bi povorka prolazila, da je gleda. O tim izletma_ dugo se - pripovi-
jedalo. SaldZija je potpunc nepoznat u drugim esnafskim gradovima.
Smisao za zdravu Salu u Mostaru stara je valjda koliko i sam
Mostar. :

Izleti su se priredivali u ckolint Mostara. Glavno je jelo na njima
bilo pilav i meso. U Mostaru se, ¢ini se, riZa mnogo trosila veé u
prvoj poli XVIIL. stoljeca i stajala je 70 akéi po Siniku. Priredivani
su troSkom cijeleg esnafa. Svak je u tu svrhu pridonosio prema svio-
iim imuéstvenim prilikama. Prilezi su se kupili samo od majstora i
kalfi. Cime su darivale nove kalfe i novi majstori svoje majstore i
ostale za wrijeme ovih teferiéa, ne zna se. :

Izlete kuSanme u Mostaru zamijenila je gozba zvana pilav,
a davale su ga, kako Grdié¢ piSe i kako sam i ja 30 godina kasnije
sluSac, kalfe, kad sw proglaSavani za majstore, dok su sliénu gozbu
priredivali u Sarajevu Segrti prigedom testira.

Nakon tri, odnosno &etiri gedine ucenja davao je majstor Segr-
tu testir. Majstor bi javio ustaba$i, da je taj itaj njegov Segrt
navrsio vrijeme Segrtovanja i da mu treba dati testir.-UstabaSa bi
odredio dan testira. Na taj bi dan pozvao majstor u svoju kuén
ustabaSu i majstore svoga esnafa, pocastio th kahvom i duhanom, -
a krséane i rakijom. Tom bi se prilikom porazgovorilo o esnafskim
poslovima, i raspravile mazmirice i drugi poslovi. Posto bi posjedili
sahat, dva. i poslove posvrSavali, izaSao bi Segrt, pa bi svakog polju-
bio u ruku, i oni bi ga blagoslovili rije€ima: »Da ti je sretno i bla-
gosloveno!« ili »Da ti je sretno i hajirli!« Tako bi Segrt dobio te-
stir. Tim bi ¢inom postao cd Segrta kalfa ili iS&ija.

Prema Semizovu pridanju testir se davao Segrtu w njegovo]
kuéi, gdje bi se iza kraéeg razgcvera uz duhan, kahvu i rakiju (da-
kle kod pravoeslavnih) jelo i pefeno janje i jo§ neSto, a onda bi maj-
stor progovorio: '
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